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Automobiliy padangy pirkimo sutartis

PREKIY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
2019/ ! Tapkiidio 24/d: N JAV G . &z/ué‘zc'awdl@/.
W, 30/9-P00182

Akciné bendroveé Lietuvos pastas, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisetai jregistructa ir veikianti
akciné bendrové, juridinio asmens kodas 121215587, PVM moketojo kodas LT212155811, registruotos
buveinés adresas J. Jasinskio g. 16, LT-03500 Vilnius, Lietuvos Respublika, apie kurig duomenys kaupiami ir
saugomi V| Registry centre, atstovaujama generalinés direktores / veikiancios pagal
bendroves jstatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Melga“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisetai jregistruota ir veikianti uzdaroji'akeiné bendrove,
juridinio asmens kodas 123021015, PVM moketojo kodas LT230210113, registruotos buveines adresas
Savanoriu 151A. Vilnius. Lietuvos Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi V| Reaistru centre,

Pirkejas ir Tiekejas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinami Salimis, sudare $ig prekiy
pirkimo - pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS IR SUTARTIES OBJEKTAS

1.1 Tiekéjas sipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis perduoti automobiliy padangas (toliau —
Prekes) Pirkejui nuosavybés teise, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokeéti uz jas Tiekejui Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir terminais.

142 Si Sutartis sudaryta pasibaigus pirkimui, kuriame ekonomigkai naudingiausias pasitlymas i$rinktas
pagal kaina.

1.3. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais Sutarties BD 2.1 punkte yra nustatyta Sutarties dokumenty
pirmenybes tvarka.

2. PREKIY KIEKIS IR KAINA

2.1 Pagal 8ig Sutartj Pirkejui tiekiamos Prekes, aprasytos Techningje specifikacijoje (Sutarties SD priedas
Nr. 2) ir nurodytos Sutarties SD priede Nr. 1.

2.2. Preliminarus Prekiy kiekis — nurodytas Sutarties SD priede Nr. 1 ir Nr. 2. Prekes perkamos pagal
Pirkéjo poreikj, nevirsijant Sutarties SD 2.3 punkte nurodytos bendros Sutarties kainos. Pirkejas nejsipareigoja
iSpirkti bet kokio Prekiy kiekio ar bet kokios jo dalies, taip pat Pirkéjas nejsipareigoja idpirkti Prekiy visai
Sutarties kainai ar bet kokiai jos daliai.

2.3 Bendra Sutarties kaina yra 60.500,00 eury (Sediasdesimt tiukstanciy penki Simtai eury 00 euro ct),
jskaitant PVM. Bendrg Sutarties kaing sudaro:

2.3.1. Prekiy kaina — 50.000,00 eury (penkiasdesimt tikstanciy eury 00 euro ct), nejskaitant PVM;

2.3.2. Pridetinés vertés mokestis (PVM) — 271 % — 10.500,00 eury (deSimt tlkstanciy penki Simtai eury 00
euro ct).

2.4, Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo blidas — fiksuotas jkainis

2:5. Pirkejas moka Tiekejui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties SD priede Nr.1 nurodytus Prekiy
jkainius. Prekiy jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iami.

2.6. Sutarties SD priede Nr. 1 atskirose eilutese nurodytas Prekiy kiekis gali bati kei¢iamas (didéti ar mazéti
nuo nurodyto preliminaraus eilutés kiekio) Pirkéjo iniciatyva, ta¢iau visais atvejais negali blti vir§ijama bendra
Sutarties kaina, nurodyta Sutarties SD 2.3 punkte.

2 Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti kitos tos pacios rusies Prekiy, kuriomis prekiauja Tiekéjas ir jos
nenurodytos Specialiyjy salygy 2 priedo ,Technine specifikacija® lenteleje, nevirsijant 30 (trisdesimties)
procenty Sutarties SD 2.3 punkie numatytos bendros Sutarties kainos, t. y. nevirsijant 15 000,00 Eur
(penkiolikos tlkstan¢iy eury 00 euro ct) be PVM (18 150,00 (aStuoniolika thkstanéiy vienas Simtas
penkiasdesimt eury 00 euro ct su PVM)). Vadovaujamasi Techningje specifikacijoje (Sutarties SD priedas Nr.
2) 2 punkte nustatyta tvarka.

3. PREKIU KOKYBE



3.1 Prekes ir Prekiy kokybe turi atitikti Sutartyje, Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir teises
akty, reglamentuojanciy Prekiy kokybes, saugos, tiekimo reikalavimus bei standartus.

3.2. Prekéms nustatomas Tiekéjo arba Prekiy gamintojo taikomas (nustatomas ilgesnis taikomas
terminas) garantijos terminas, taciau bet kokiu atveju ne trumpesnis kaip 1 mefy garantijos terminas,
skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos.

R Prekiy trlikumais laikomi Prekiy neatitikimai Technines specifikacijos reikalavimams.

4. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

41. Sutartis i§ Tiekeéjo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.

4.2, Kai Tiekejas Pirkimo proceddry metu atitik¢iai Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams jrodyti
remesi kity Okio subjekty ekonominiais ir finansiniais pajegumais, Tieké&jas ir Gkio subjektai, kuriy pajegumais
Tiekejas remesi, prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

4.3. Tiekejas SutarCiai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekejus tik tai Sutarties daliai, kurig nurode
Pasililyme. Tiekéjas Pasillyme nurode Sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subtiekejai: NE.

5. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

5 Prekes pristatomos pagal atskirus Pirkéjo Uzsakymus Techningje specifikacijoje nustatytais terminais
ir tvarka. Prekiy pristatymo galimos vietos nurodytos Techninés specifikacijos lenteléje Nr. 2. Konkreti
uzsakomy Prekiy pristatymo vieta nurodoma teikiant Uzsakyma pagal Sig Sutartj.

5.2 Uzsakymai teikiami Saliy sutarimu nustatytomis priemonemis elektroninéje uZsakymy sistemoje /
Sutarties SD priede Nr. 3 nurodytu Tiekéjo elektroniniu pastu ir laikomi gautais po 24 valandy nuo UZsakymo
issiuntimo Tiekéjui elektroniniu pastu.

53.  Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati nurodomi Pirkéjo kontaktinio asmens, atsakingo uz Sutarties
vykdyma, duomenys (Sutarties SD priedas Nr. 3).

54. Tiekejas Prekiy perdavimo — priemimo aktg Pirkejui pateikia pristatydamas Prekes. Pirkejui per
Sutarties BD 10.5 punkte nurodyta terming pasirasius Prekiy perdavimo — priemimo aktg, Tiekejas per 5 darbo
dienas Sutarties BD numatyta tvarka pateikia Pirkejui Saskaitg uz faktiskai pristatytas Prekes.

5.5. Tiekéjui veluojant pristatyti prekes, Pirkéjui pareikalavus rastu, Tiekéjas moka jam 0,03 (trijy Simtujy)
proc. dydzio delspinigius nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg pristatyti prekes kalendoring
dieng, bet ne maziau nei 30 Eur (trisdesimties eury) dydZio bauda uz kiekvieng uzdelstg pristatyti prekes dieng.
Jeigu Tiekejas pristatyti prekes uzdelsia ilgiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas, Tiekéjas moka jam 0,05
(penkiy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg pristatyti prekes
kalendorine dieng, bet ne maziau nei 60 Eur (SeSiasdesimties eury) dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg
pristatyti prekes dieng.

5.6. Kai pristatomos nekokybiskos ir/ ar techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkangios prekes, taip
pat garantiniu prekiy laikotarpiu, Tiekéjas privalo savo 1é8omis atsiimti ir pakeisti kokybiskomis ir techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkan&iomis prekemis ne véliau kaip per 48 (keturiasdesimt adtuonias) valandas
nuo Pirkéjo pretenzijos apie kokybes trikumus ir/ ar prekiy neatitikimg techninés specifikacijos reikalavimams
pareiskimo. Pirkéjo atstovy rasytine pretenzija vykdant Sutartj bus laikoma pakankamu jrodymu. Tuo atveju,
kai Tiekéjas nesutinka su Pirkéjo pateiktos pretenzijos pagristumu, jis privalo pateikti Pirkéjui motyvuotg
paai$kinimg, nurodydamas nustatytas trikumy atsiradimo priezastis. Jeigu Tiekéjas padalinti trikumus
uzdelsia ilgiau kaip 48 (keturiasdedimt astuonias) valandas, Pirkejui pareikalavus rastu, Tiekéjas moka Pirkejui
60 Eur ($esiasdesimties eury) dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg pristatyti prekes diena.

6. MOKEJIMAI PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
6.1. Pirkejas sumoka Tiekéjui uz faktiskai pristatytas kokybiskas Prekes per 30 (trisde$imt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy perdavimo — priemimo akto pasiraSymo ir Sgskaitos gavimo dienos.

6.2. Maksimalus netesyby dydis, Tiekejo mokétinas pagal 8ig Sutartj, negali virSyti bendros Sutarties
kainos.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
7.1. Si Sutartis jsigalioja Tiekejui ir Pirkgjui pasiragius Sutartj ir galioja 13 (trylika) menesiy (jskaitant
atsiskaitymo laikotarpj), nevirsijant Sutarties 2.3 punkte nurodytos sumos. Jeigu Sutarties 2.3 punkte nurodyta
suma iSnaudojama anksc&iau Siame punkte nurodyto termino, Sutartis pasibaigia iSnaudojus $ig suma.

7.2. Pirkéjas, teikdamas uzsakymus, jskaitant paskutinj uzsakyma ir nurodydamas uzsakymy jvykdymo
terming, turi jvertinti, kad pateikti uzsakymai, jskaitant paskutinj uzsakyma, turi bati jvykdyti iki Sutarties
galiojimo (prekiy teikimo) paskutinés dienos. Sutarties nutraukimas nepanaikins $aliy teisés reikalauti atlyginti
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas.
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8. PRIEDAI

8.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po viena kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.
8.2. Sutarties priedai yra:

8.2.1. Sutarties SD priedas Nr. 1 —,Prekiy jkainiai‘;
8.2.2. Sutarties SD priedas Nr. 2 — , Technine specifikacija“;
8.2.3. Sutarties SD priedas Nr. 3 — Kontaktiniai asmenys".

9. SALIY REKVIZITAI

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,Melga*“

Savanoriy 151A , Vilnius

|monés kodas: 123021015

PVM kodas: LT230210113

A.s. Nr. LT48 7180 3000 2846 7742
AB , Siauliy bankas®

Banko kodas 71800

AB Lietuvos pastas

J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius
Juridinio asmens kodas 121215587
PVM moketojo kodas LT212155811
A.s. Nr. LT71 7044 0600 0018 7388
AB SEB bankas

Banko kodas 70440



SD 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Preliminarus perkamy padangu kiekis
1 lentelé
Eil Pad-hios _Krovumo . Greicio Kielfis. wKiekis.: _
i it mfleks_as ne lnfieks?.s ne vasarinés Ziemines Viso (vnt.)
mazesnis kaip | mazesnis kaip (vnt.) (vnt.)
1 155/70R13 75 T 4
2 175/65R 14 86 Q 4
3 175/70R 14 86 Q 32 64 96
4 185/65R14 86 Q 2 2 4
5 185/70R 14 86 Q 2 2 4
6 185/65R15 86 Q 52 172 224
7/ 195/55R 15 82 H 4 4 8
8 195/65R15 86 Ak 28 28 56
9 205/65R15 84 H 2 4
10 205/55R 16 88 T 2 4
11 215/55R16 88 T 2 4
12 195/75R16C 107/105 Q 4 24 28
13 215/70R15C 109/107 Q 48 80 128
14 215/75R16C 106 Q 32 36 68
15 235/65R16C 115/113 R 60 168 228
Viso: 274 590 864

1. Padangy kiekis yra preliminarus. Pirkéjas nejsipareigoja pirkti biitent tokio kiekio ir tik tokiy
Padangy, kurios nurodytos 1 lenteléje. UZsakymai perkamoms padangoms bus teikiami, atsizvelgiant j
Pirkéjo ir jo struktiiriniy padaliniy poreikius, ir apmokama bus uZ faktiSkai pristatytas Padangas.

2. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti kitos tos pa¢ios rusies Prekiy, kuriomis prekiauja Tiekejas
ir jos nenurodytos Specialiyjy salygy 2 priedo ,,Techniné specifikacija® lenteléje (toliau — Nenumatytos
prekes), nevirsijant 30 (trisdesimties) procenty Sutarties SD 2.3 punkte numatytos bendros Sutarties kainos,
(L nev1rs1jant 15 000,00 Eur (penkiolikos tiikstaniy eury 00 euro ct) be PVM (18 150,00 (aStuoniolika
tiikstan¢iy vienas ¥imtas penkiasde$imt eury 00 euro ct su PVM)). Sioms Nenumatytos prekés bus
perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo uzsakymo pateikimo dieng Tiekéjo oficialiame kainorastyje,
jei tokio néra, tokiu atveju Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis padangy kainomis, pritaikant ne maZesng kaip 10 procenty nuolaidg. Jei Nenumatyty prekiy
kainos viesai neskelbiamos, Pirkéjas kreipsis j Tiekéja su pra§ymu pateikti Nenumatyty prekiy kainas
(komercinj pasiiilyma), paZymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty prekiy kainos turi biiti konkurencingos ir
negali buti didesnés nei rinkos kainos. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas (komercinj
pasiiilyma), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrima (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paie3ka elektroningje
erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinka.
Nustadius, kad Tiekéjo pasitilytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas prado Tiekejo
jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty prekiy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka
teise Nenumatytas prekes jsigyti atskiru pirkimu.

3. Padangos turi biiti naujos, bekamerinés, pagamintos ne seniau kaip prie$ 2 metus.
4. Padangos negali biti restauruotos.



5. Tiekejui Sutarties vykdymo metu leidZiama keisti Sutartyje nurodyta prekés modelj, tik jei jo
negalima patiekti dél nuo Tiekéjo nepriklausandiy aplinkybiy — Sutarties vykdymo metu prekeés yra
nebegaminamos ir Tiekéjas pateikia tai jrodan¢ius dokumentus. Sifilomos pakeisti prekés turi atitikti
Sutartyje nurodytus reikalavimus ir biti ne blogesniy parametry nei nurodyti Tiekéjo pasiiilyme, pries tai
suderinus su Pirkéjo atstovu. Tokiu atveju taikomos Sutartyje numatytos prekiy kainos;

6. Siilomos padangos turi turéti Europos Sajungos gaminio atitikties sertifikata (E
zenklinimg) (Tiekéjas sertifikaty kiekvienai padangy riiSiai/modeliui turi pateikti kartu su pasitilymu,
pateikiant lydimajj rasta arba ant pateikiamo sertifikato kopijos konkrediai nurodyti kuriam padangy
modelio atitikimui pateikiama sertifikato kopija). Jeigu tiekéjas numato vykdant Pirkimo sutartj pagal
vienos Padangos iSmatavimus tiekti keliy gamintojy ir (ar) modeliy Padangas, jis turi pateikti visy
numatomy tiekti gamintojy ir (ar) modeliy Padangy sertifikatus.

7. Padangos turi atitikti Europos parlamento ir Tarybos 2009 m. lapkri¢io 25 d. reglamenta (EB)
Nr.1222/2009. Kiekviena padanga turés biiti pristatyta su atspausdinta etikete, kurioje biity nurodyta degaly
naudojimo efektyvumo klas¢, iSorinio riedéjimo triuk$mo klasé¢ su iSmatuota verte ir sukibimo su §lapia
danga klase.

8. Tiekejas pagal Pirkéjo uzsakymus privalés pristatyti Padangas | Pirkéjo struktfirinius
padalinius, nurodytus padangy techninés specifikacijos projekto 2 lenteléje ne véliau kaip per 48
(keturiasdesimt aStuonias) valandas nuo Pirkéjo uzsakymo gavimo. Tiekéjas apie padangy pristatyma turés
informuoti Pirkéja Sutartyje nurodytu telefonu arba el. pastu i¥ anksto ir suderinti tikshy abiem $alims
tinkamg padangy pristatymo laika. Padangos Pirkéjui turés biiti pristatomos darbo dienomis:

Pirmadienj — ketvirtadienj — nuo 7.30 iki 16.00 val.

Penktadienj —nuo 7.30 iki 15.00 val.

Pirkéjo strukturiniai padaliniai
2 lentele

Eil.
Nr.
1 Vilnius, Rodiinios kelias 9

Adresas

2 Kauno r. sav., Ramuéiy k., Erdvés g. 68
3. | Klaipeda, Svajoneés g. 26

4. | Siauliai, Metalisty g. 8 B

5. | PanevézZys, Respublikos g. 60

9. Tiekejas privalés nemokamai priimti utilizavimui skirtas padangas pagal Pirkéjo poreik,
nevirSijant Tiekéjo parduoty pagal 8ig sutartj padangy kiekio. Priimtam susidévéjusiy padangy kiekiui tickéjas
iSraSo priemimo-perdavimo dokumentg.

10. Visoms padangoms turés biti suteikiama ne maZesné kaip 1 (vieneriy) mety garantija.
Nekokybiskas padangas ar per garantinj termina, nesant Pirkéjo kaltés, jvykus padangy gedimui, Tiekéjas
savo sgskaita privalés pakeisti jas per 48 (keturiasdesimt aStuonias) valandas, nuo rastisko pranesimo apie
esamus trikumus. Garantija pradedama skai¢iuoti nuo padangy pristatymo Pirkéjui ir padangy priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo dienos.

11. Visos zieminés padangos turés biti su Zyma, kuri nurodo, kad padanga yra Zieminé. Ziemines
padangos turés biiti be dygliy.

12. Degaly sanaudy koeficientas A-E intervalo ribose jskaitytinai.

13. Sukibimo su $lapia kelio danga koeficientas A-C intervalo ribose jskaitytinai.



Sitilomy padangu savybés

3 lentelé
Minimaliis privalomi techniniai reikalavimai
Sukibimo su
Preke it Padanputnat Krovumo PR Degaly sgnaudy $lapia kelio
s pavadinimas gy matmenys T Sreiioindelsas e Sy danga

mazesnis kaip

ne mazesnis kaip e

koeficientas ne
maZesnis kaip

3 4 5 6
155/70R 13 75 i B @
175/65R14 86 Q E (€]
175/70R 14 86 Q E €
185/65R 14 86 Q E C
185/70R14 86 Q E C
185/65R15 86 Q E C
195/55R15 82 H B ©

Zieminés padangos 195/65R 15 86 T E C
205/65R15 84 H E €
205/55R16 88 iR E .
215/55R16 88 T E &
195/75R16C 107/105 Q E @

215/70R15C 109/107 Q B @
215/75R16C 106 Q E ©
235/65R16C 115/113 R E (¢
155/70R13 75 i B C
175/65R14 86 Q Ig C
175/70R 14 86 Q E ©
185/65R 14 86 Q 15, C
185/70R14 86 Q B! C
185/65R 15 92 T E (e
195/55R15 82 H E C

Vasarin¢s padangos 195/65R15 86 1F B C
205/65R15 84 H E )
205/55R16 88 1 E @
215/55R16 88 T E @
195/75R16C 107/105 Q E C

215/70R15C 109/107 Q E C
215/75R16C 106 Q 12! ©
235/65R16C 115/113 R E €




SD 3 priedas
KONTAKTINIAI ASMENYS

Tiekéjo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmenuy, atsakingy uZ sutarties vykdymg,

v
caracac
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PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS /w

- /%
1. SUTARTIES SAVOKOS A019-POO 14
Asmenys
1.1.  Tiekéjas —asmuo ar asmeny grupeé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SD, tiekiantis (-i} Sutartyje nurodytas

Prekes Pirkéjui.

1.2, Pirkéjas / Perkantysis subjektas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD
nurodytas Prekes i$ Tiekéjo. .

1.3.  Salis — Pirkejas arba Tiekejas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.4.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.5, Subtiekéjas — Tiekéjo pasitelkias juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojant] tarpusavio sandorj
su Tiekeju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Prekiy tiekimg ar tam tikras konkredias su Prekiy
tiekimu, montavimu, diegimu, paleidimu ar kt. susijusias funkcijas.

Bendrosios savokos

1.6. Pirkimas — Pirkéjo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Prekiy tiekimo Sutart].

1.7. Prekés — Sutarties SD 1 dalyje nurodyti Tiekéjo parduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip
pat Sutarties SD 1 dalyje numatytos perkamy Kilnojamujy daikty pristatymo, montavimo, diegimo, paleidimo ir
kitos su juy tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos.

1.8. Bendra Sutarties kaina — Sutarties SD 2 dalyje nurodyta suma, kuri Sutarties galiojimo laikotarpiu
negali blti virdyta (iSskyrus atvejus, kal Sutartyje numatytas perskai¢iavimas}, Pirkéjo mokama Tiekéjui uz
perkamas Prekes pagal Prekiy jkainius (jel nurodyti), jskaitant visas islaidas ir mokescius.

1.9, Prekiy jkainiai — Sutarties SD 2 dalyje nurodyti jkainiai {jei nurodyti}, pagal kuriuos Pirkéjas moka uz
perkamas Prekes, jskaitant visas iSlaidas ir mokesd&ius.

1.10.  Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo priémime metu ar (ir) Prekiy garantinio termino galiojimo metu
Pirkéjo ar (ir) trediyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Pirkimo saglygy ar (ir) Teisés akty
reikalavimams, gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekés {-iy) nebdty galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jq (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekés (-iy} naudingumas sumazeéty
taip, kad Pirkéjas, apie tuos trGkumus Zinodamas, arba apskritai nebiity tos (-y) Prekés (-iy) pirkes, arba
nebity uz Preke (-es) mokéjes tokio dydZic kaina.

1.11. Susije darbai — su Prekiy tiekimu susije darbai ir paslaugos. Susije darbai yra Prekiy pristatymo,
diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo, montavimo ir kiti darbai ir paslaugos, kurie numatyti
Sutarties SD ar (ir) be kuriy Pirkéjas negaléty Prekiy naudoti pagal tiesiogine jy paskiri], todél Tiekéjas,
bddamas savo srities profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskaiiueti j Pasilyma.

Dokumentai

1.12.  Sutartis — §i Sutartis, susidedanti i Sutarties BD 2.1 punkte iSvardinty dokumenty, kurios dalykas yra
Prekes (Prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant).

1.13. Sutarties BD - §is dokumentas, kuris yra sudétine ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.

1.14. Sutarties SD - Sutarties specialioji dalis, kurioje detalizuojamas Sutarties chjektas, Prekiy apimtis ir

kaina bei jkainiai (jei taikomi), Prekiy pristatymo terminai ir perdavimo - priémimo tvarka bei kitos Saliy sutartos
sglygos.

1.16. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai ir kiti reikalavimai.

1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, faksu ir / ar per Pirkéjo nurodytg
informacine sistemg pateikiamas Prekiy uZsakymas, kuriame nurodoma Pirkéjo pavadinimas, Prekiy
pavadinimas, kiekis ir Prekiy jkainiai, Prekiy pristatymo / atsiémimo vieta ir terminas bei kita, Pirkéjo nuomone,
reikalinga informacija, susijusi su Prekiy tiekimu. Uzsakymas siunéiamas Tiekéjo Sutarties SD nurodytais
kontaktais ir laikemas tinkamai iSsiystas ir gautas po 24 valandy nuo isiuntimo momento, jei Sutarties SD
nenustatyta kitaip.

1.17.  Prekiy perdavimo — priémimo aktas — Tiekéjui pristagius Prekes ar (ir) Pirkéjui atsiimant Prekes
Prekiy perdavimo vietoje, Saliy pasiraSomas Prekiy perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtintas Saliy paradais. Jei Sutarties SD numatyti Susije darbai, bitini tinkamam Prekiy
naudojimui, Prekiy perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas po visy su Prekiy tiekimu Susijusiy darby
tinkamo atiikimo.

1.18. Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procedlry metu pateikty dokumenty visuma, Kuriais
vadovaudamasis Tiskéjas pateiké Pasilyma.

1.19. Pasiiilymas — Pirkéjui, vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty dokumenty visuma Prekéms
pagal Sig Sutartj tiekii.



1.20. Kvietimas sudaryti Sutartj — Tiekéjui pateiktas pranedimas, kuriuo Tiekéjas kvieéiamas pasiradyti
Sutartj ir informucjamas apie terming, skirtg Sutarties sudarymui.

1.21. Saskaita — Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktlra apmokéjimui ar kita saskaita faktdra ir {ar)
mokéjime dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas) uz Tiekéjo tinkamas, kokybiskas ir laiku
pristatytas Prekes. Sgskaitos iSra8ymo data turi sutapti su Prekiy perdavimo — priémimo akio pasiraymo
diena. Sgskaita apmokéjimui turi biti pateikiama naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita” {elekironinés
paslaugos ,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) per 5 (penkias) darbo dienas arba
kitg Saliy sutartg terming nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

1.22. Saskaitos gavimo diena — Sgskaitos pateikimo naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita” data.
1.23. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, Europos Sajungos
teisés aktus ar bet kokios trecCiosios 3alies vieSosios valdZios individualaus ar norminio pobldZio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés akius, su kurfais Tiekéjas buvo supaZindintas.

1.24. |statymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas komunaliniam sektoriui, taip
pat Lietuvas Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas (aktuali redakcija), kuris taikomas klasikiniam sekioriui.
1.25. Sutarties garantas — Sutartis, jei kitalp nenumatyta Sutarties SD, turi biti uztikrinama pagal nustatyta
tvarka ir patvirtintas taisykles banko iSduota besglygine neatSaukiama garantija arba draudimo bendroviy
besalyginiu ir neatdaukiamu laidavimo draudimo radtu pagal nustatytg fvarkg ir patvirtintas taisykles ne
mazesnei kaip Sutarties SD nurodytai sumai (jeigu taikomas).

Datos ir terminai

1.26. Diena — jei Sioje Sutartyje nenustatyta Kitaip, $i savoka reidkia kalendorine diena.

1.27. Darbo diena — jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, 3i savoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.28. Metai — jei Sicje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i sgvoka reiskia 365 dieny laikotarpj.

1.28. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasira8ymo diena arba kita Sutarties 8D nurcdyta Sutarties
jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1, Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai. Tiekéjas,
pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipazines su Pirkimo sglygomis, jskaitant Techning
specifikacija, sutinka su Pirkimo sglygomis, [skaitant Techningje specifikacijoje nustatytas salygas ir
reikalavimus bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti Sutartyje nustatyta tvarka. Sutarties aiSkinimo ir taikymo
tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.1.1. Techning specifikacija (su Pirkimo procediry metu Pirkéjo atliktais paaiskinimais ir
patikslinimais bel priedais, jei jie pridedami);

2.1.2. Sutarties SD (su priedais);

2.1.3. Sutarties BD (su priedais);

2.1.4. Pirké&jo Tiekéjui elektroninémis priemonémis pateikiamas kvietimas sudaryti Sutartj;

2.1.5. Tiekejo galutinis Pasitilymas;

2.1.6. Saliy deryby protokolai, sudaryti vykdant Pirkimo procediras ir Tiekéjo patikslintas
Pasidlymas (jei tokie dokumentai buvo sudaryti);

21.7. Pirkimo salygy paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie buvo pateikti;

2.1.8. Kiti pirkimo dokumentai;

2.1.9. Tiekéjo pirminis Pasidlymas;

2.1.10. Tiekéjo parai$ka su kvalifikacijg patvirtinanéiais dokumentais.

2.2, Jai Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos
auk&tesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeigianc¢iomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogidkas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.3. Visos 8ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobidZiui specialiajg reikdme, iei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitckia jy reik&mé.

2.4. Sutartis yra sudaryta, ji turi biiti aigkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas furi blli suprantamas taikant Sias
pagrindines aidkinimo taisykles:

2.5.1. Zodiiai, Zymintys konkrec&ig asmens lytj, reiSkia bet kurig Iytj;

2.5.2, Zodziai, Zymintys vienaskaitg reifkia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg reidkia ir
vienaskaits; ; y

2.5.3. ZodZiai susitarti, ,susitaré”, ,susitarimas” visuomet reidkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy

turi bati jfformintas rastu;



2.54. Jastu” reiskia visas Sioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
poplerlmus ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.6. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis Jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka |statymo iSdéstyty reikalavimy, taikomos [statymo normos. Salys
konstatuoja ir patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms neprietarauja.

2.7. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i& dalies negaliojangia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui

2.8. Nutraukus Sutartj ar jai paS|ba19us lieka gallotl Zios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal &ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po
Sutarties pasibaigimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1, Kiekviena i8 Saliy pareiskia ir garantuqa kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salls yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis butq tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetenc:;os ir nepazeldma ja saistangiy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirade 8ig Sutari], yra Salies tinkamai jgalioti jg pasira8yti ir Saliy ir (ar} jy
atstovy asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos
Salies jsipareigojimy pagal & §ig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

31.7. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties sa]ygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.8. nei §ios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigajimy

vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzZia (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; {ii) jokios sutarties ar kitokio sandorio,
kurio $alimi yra atitinkama Salis, ar (jii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminic akto nuostaty.
3.2 Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuese, pazeidziandiuose |statyme nurodytus principus;

3.2.2. furi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas Prekéms tiekdi;

3.2.3. i Pasidlymo kaing jskaiCiave visas ilaidas, bitinas Prekiy pagal $ig Sutartj tiekimui, bei
prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padides su Sutarties vykdymu susijusios
Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

3.8. Pirkéjas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé Siai Sutardiai sudaryti batinas Pirkimo procediras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas patiekias kokybiskas Prekes ir uz tokias Prekes
atsiskaitys Sutartyje nustaty’ta tvarka ir terminais.

3.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir (ar} parei$kimai (-as) yra
melagingas (-} ir (ar) klaidingas (), tai Salis privalo aflyginti kitai Saliai dél tokio (-iu) melagingo (-y) ir (ar)
klaldingo {-y) patvirtinimo (-y) ir (ar} pareikimo (-y) patirtus nuostolius.

3.5 Tiek i Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis |statymo ir kity teisés akty nuostatomis.
Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Jstatyme isdéstyty reikalavimy, taikomos
|statymo normos. Salys konstatuoja ir patvirting, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo salygy nuostatoms
hepriestarauja.

3.6.  Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sios Sutarties sudarymu, tiek visu jos galiojimo metu jis ir jo
subtiekéjai {jeigu taikkoma) néra ir nebus subjektai, dél kuriy jgyvendinamos tarptautinés sankcijos,
atsizvelgiant j tai, kad Lietuvos Respublikos jstatymai numato tiesioginj draudima sudaryti sandorius, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankeijoms. Tiekéjas pareiSkia,
kad néra ir visg Sutarties galiojimo laikg nebus registruotas, neturi filiale, sanderiy, veiklos ar neplanuoja
veiklos su valstybe, kuriai jgyvendinamos tarptautinés sankeijos, neturi santykiy su jokiu fiziniu ar juridiniu
asmeniu, registruoty, turinéiu nuolatine buveine ar filialg valstybéje, kuriai taikomos ir jgyvendinamos
tarptautinés sankcijos. Tiekéjas uztikrina, kad pagal Sutart] tiekiamos Prekes it/ arba paslaugos_ néra/nebus
kildinamos i§ teritorijy irfar asmeny arba jmoniy, dél kuriy jgyvendinamos tarptautinés sankeijos. Sios salygos
galicja visu Sutarties su Tiekéju (Tiekéjo su subtiekéjo/ als) galiojimo laikotarpiu. Tiekéjas jsipareigoja,
sudarant sutartis su subtiekéjais, numatyti reikalavima Ialkyt:s $iy nuostaty. Siame Sutarties punkte nustatyty
reikalavimy pazeidimas it/ ar nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu ir suteikia teise Pirkéjui
nedelsiant be jspéjimo nutraukti bet kokig arba visas sutartis su Tiekéju, neprivalant sumokéti jokiy
baudy, allyginti jokios Zalos ar iSmokéti kokios nors kompensacijos ar grazinti pinigy Tiekéjui irfar jo



subtiekéjui, gali atSaukti bet kurj ar visus Uzsakymus ir (arba) visai ar i$ dalies sustabdyti, panaikinti bet kurias
sutartis su Tiekéju.

4. SUTARTIES OBJEKTAS

4.1, Sios Sutarties objektas yra Prekés, nurodytos Sutaries SD 1 dalyje ir aprasyios Techningje
specifikacijoje.

4.2. Tiekéjas pareidkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos, trediyjy asmeny pretenzijy dél parduodamy Prekiy néra. Prekiy pristatymo Pirkéjui diena Prekés
nebus iSnuomotos, duotos panaudai, jkeistos, parduotos ar kitaip perleistos tretiesiems asmenims, Prekéms
nebus uZdetas aredtas ar draudimas, o taip pat nebus sudaryta jokiy sandoriy, taip pat ir ateities sandoriy,
kurie apsunkinty Pirkéjo galimybe disponuoti Prekémis.

4.3. Sutarties SD ir Techningje specifikacijoje gali biti numatyta, kad Sutarties dalykas yra Prekiy nuoma,
ar kitoks Prekiy pirkimas, nenumatant jy jsigyti.

5. PREKIY KIEKIS IR KAINA
5.1. Sutarties SD 2 dalyje apibréziamas Pirkéjui tiekiamu Prekiy kiekis.

5.2, Prekiy kaina ir Prekiy jkainiai {jei taikoma) pateikiami Sutarties SD 2 dalyje.
5.3. Tiekéjas | Prekiy kaing yra jskaiCiaves visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas (jei Sutarties 8D

nenustatyta kitaip), visus mokescius, jskaitant PYM, bet neapsiribojant:

5.3.1. ilaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigejimy vykdymu (transportavimo, pakavimo,
tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietcje ir {arba) paleidimo ir (arba) $iy darby priezitiros
iSlaidas);

5.3.2, Susijusiy darby i8laidas, taip pat iSlaidas, susijusias su darbo jéga bei Pirkéjo konsultavimu
visg Sutarties galiojimo laikotarpj;

5.3.3. Prekiy garantinés priezidros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui, jskaitant

visas patirtas Tiekéjo iSlaidas dél garantinés prieZilros metu naudojamy medzZiagy, transporto, personalg ir
kt.;

534, visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias iSlaidas;
5.3.5. jsisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Prekiy tiekimui uztikrinti), arba su

laisvo prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy
gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.6. 8ios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, [skaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu;
5.3.7. visas kitas tiesiogines ir netiesiogines i§laidas, susijusias su Prekiy tiekimu, bei bet kokiy

darby ar {ir) paslaugy, reikalingy Prekéms tiekii, kuriuos Tiekéjas, bidamas srities specialistu, turéjo ir galéjo
nurnatyti, jei bty buves pakankamai ripestingas ir inkamai atsizvelges j aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog
Tiekéjas Prekes tiekty, kartu atlikdamas ir Susijusius darbus, reikalingus ar {ir) numatytus Pirkimo sglygose,
siekiant naudoti Prekes pagal jy tiesiogine paskirtj be papildomy islaidy i$ Pirkéjo pusés, kaina;
5.3.8. kitas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas.

5.4. PVM bus apskai¢iuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVYM atsiradimo metu galiojandiy
teisés akiy nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés akiuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta bendra Prekiy kaina (nejskaltant PVM) nesikeicia, o bendra Prekiy kaina yra
perskaitiuojama afitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Pirkéjui.

6. PREKIU KOKYBE

6.1. Prekéms ir (ar) Prekiy kokybei keliami reikalavimai apibréZiami Sutarties SD 3 dalyie, Techningje
specifikacijoje, kituose Sutarties dokumentuose bei Prekiy kokybe, tiekima ar (ir} sauga reglamentuojanéiuose
teisés aktuose. Jei Sutarties dokumentuose nenumatyti konkretiis kokybés, tiekimo, sauges reikalavimai, tai
tiekiamy Prekiy kokybé turi afitikli teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios riSies Prekems
keliamus kokybés standartus, sglygas.

6.2. Prekiy garantinis terminas nustatomas Sutarties SD 3 dalyje ir pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy
perdavimo — prigmimo akto pasiradymo dienos. Sutarties SD nustatytas garantinis terminas neapriboja Pirkéjo
teisés pareiksti retkalavimus Tiekéjui dél parduoty Prekiy trikumy Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.338
str. nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy garantinio termine galiojimo metu Tiekéjas atsako uZz netinkamos /
sugedusios Prekés sukelty 2alg Pirkejui ir tretiesiems asmenims, jei Tiekéjas nejrodo priedingai, pateikdamas
jrodymus, kad Prekiy kokybe pablogéjo dél Pirkéjo ar treciyjy asmeny veiksmy / neveikimo.

6.3.  Jeigu Pirkéjas negali naudotis Prekémis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél nuo Tiekéjo
priklausandéiy Kkliticiy, tai garantinis terminas neskai¢iucjamas tol, kol Tiekéjas tas kiidtis paSalina (kliGtimis
laikomi Prekiy trOkumat). Tokiu atveju, Tiekéjas privalo pratesti garantinj terming tokiam laikui, kurj Pirkéjas
negaléjo Prekés naudoti dél Prekiy trikumu.



6.4. Tiekéjas, pasiraydamas Sutartj, garantucja, kad Tiekéjo parduodamos Prekés yra naujos,
nenaudotos, tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj, be paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebity
galima naudoti pagal jy tiksling paskirtj arba dél kuriy sumazéty Prekiy naudingumas. Tiekéjas taip pat
garantuoja, kad Prekés, tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybigkos, neturi dizaino, medZiagy ar darbo defekty
arba defekly, atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galin¢iy atsirasti normaliai
naudojant Prekes galutingje Prekiy paskirties vietoje esanciomis sglygomis.

6.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.317 straipsniu, Tiekéjo garantija
(patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybés teisés ir jy kokybes yra, nepaisant to, ar tokia garantija Sutartyje
numatyta, ar ne (garantija pagal jstatyma).

6.6. Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Prekiy trikurnus, paaikéjusius Prekiy
perdavimo — priémimo metu ar (ir) garantinio termino galiojimo mety, jeigu nejrodo, kad Prekiy trokumai
atsirado po Prekiy perdavimo Pirkejui dél to, kad Pirkejas ar su juo susije iretigji asmenys pazsidé Prekiy
naudojimo ar saugojimo taisykles.

6.7. Prekés turi bdti tiekiamos gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei Prekés pagal savo pobidj néra
jpakuojamas, ir (ar) jei perkama nepilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti atsparumo pakrevimo ir igkrovimo
darbams taikomus reikalavimus, siekiant apsaugoti Prekes nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy
gabenimae ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy i8saugojima jas gabenant.

6.8.  Jei Prekiy trokumai pastebimi Prekiy perdavimo - priemimo metu, Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy.
Apie pastebéty Prekiy trikumus yra pazymima Prekiy perdavimo — priémimao akte, nurodant priimto sprendimo
motyvus, Prekiy trikumai Salinami Tiekéjo [éSomis Sutarties SD nustatytais terminais.

6.9. Jei Prekiy trikumai pastehimi po Prekiy perdavimo — priemimo akto pasiradymo, per Sutarties SD 3
dalyje nustatytg garantinj terming, Pirkéjas rastu informucja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekéjas per
Sutarties SD 3 dalyje nustatytg termina nuo Pirkéjo praned§imo apie trikumy nustatyma i§siuntimo dienos
privalo savo jégomis ir léSomis:

6.9.1. pasalinti trikumus, arba

6.9.2. netinkama Preke {-es) pakeisti kita identiska, kokybiska, visiskai atitinkancia Pirkimo sglygose
nustatytus reikalavimus Preke be jokiy papildomy iSlaidy Pirkéjui;

6.9.3. Pirkéjas taip pat turi teise reiksti Tiekéjui ir kitus reikalavimus, nurodytus Lietuvos Respublikos

civilinio kodekso 6.334 straipsnyje.

6.10. Tiekéjas privalo per Sufarties SD 3 dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti visus Prekiy
perdavimo - priémimo metu ir (ar) garantinio laikotarpio metu pastebétus Prekiy trikumus, kurie atsirado ne
del Pirkéjo, ne dél freiyjy asmeny kaltés (isskyrus su Tiekéju susijusius trediuosius asmenis ar (ir) Tiekéjo
samdomus Subtiekejus) ar ne dél force majeure aplinkybiy. Visus darbus ir (ar) paslaugas, susijusius su Prekiy
trikumy pasalinimu ar Prekiy keitimu, Tiekéjas atlieka savo sgskaita, jskaitant Prekés keitimo, (i8)montavimo,
remonto, diegimo, paleidimo, tiekimo ir kitus susijusius darbus ir (ar) paslaugas.

6.11. Tiekéjui per Sutarties SD 3 dalyje nustatytg terming nepas3alinus Prekiy perdavimo — priémimo metu
ir {ar) garantinio termino galiojimo metu nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeitus trikumy turingiy Prekiy
kokybidkomis, Tiekejas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties SD 3 dalyje nustatyto dydzio netesybas
bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.

6.12. Tiekejui per Sutarties SD 3 dalyje nustatyta terming nepasalinus garantinio laikotarpio metu nustatyty
Prekiy triikumy arba nepakeitus trikumy turinéiy Prekiy kokybiskomis, ir kai dél tokiy trikumy Prekés negali
bGti naudojamos pagal paskirj, Pirkéjas turi teise pasalinti trokumus savo jégomis arba pasitelkdamas
tre€iuosius asmenis, o Tiekeéjas tokiu atveju jsipareigoja per 10 (desimt} kalendoriniy dieny apmokéti Pirkéjo
patirtas trakumy Salinimo iSlaidas pagal Pirkéjo pateikta PVM saskaitg faktrg ar kitg lygiavertj dokumenta.
Salys susitaria, kad tokiu atveju minimaliomis Pirkéjo iSlaidomis bus laikoma suma lygi 20,00 EUR (dvide&imt
eury 00 euro ct) uZ kiekvieng nekokybiska Preke (jei Sutarties SD nenustatyta kita suma kaip minimalus
nuostoliy atlyginimo dydis). Jei Pirkejas gali objektyviai jrodyti, kad dél nekokybidkos Prekés atsirade nuostoliai
vir§ija 20,00 EUR (dvideSimties eury 00 euro ¢t} sumg uz kiekvieng nekokybiskg Preke (ar kitg Sutarties 8D
nustatyta minimaly nuostoliy atlyginimo dydj}, Tiekéjas privalo apmokéti visg pateikia nuostoliy suma, iSskyrus
atvejus, kai Tiekejas jrodo, kad Prekiy trikumai atsirado dé! Pirkéjo netinkamo Prekiy sandéliavimo ar
eksploatavimo.

6.13. Tiekéjas atlygina pagal Pirkéjo pateikig sgskaitg faktlirg Pirkéjo nuostolius, susijusius su Prekiy
kokybés {gedimy) nustatymu valstybés jgaliotose [staigose, turinCiose teise atlikii tokia paslauga. Pirkéjas turi
teise be Tiekéjo i8ankstinio sutikimo atlikti tokiag Prekiy ekspetrtize, jei Pirkéjui Kilo pagristy abejoniy dél Prekiy
kokybes priémimo perdavimo ar garantinio laikotarpio metu arba jei po Prekiy perdavimo Pirkéjui paaidkéja
Prekiy paslépti defektal, neatitikimai Sutartles ar teisés akty reikalavimams ar Prekiy (ar jy dalies) negalima
naudoti pagal tiesioging paskirtj del veikimo sutrikimy ar kity trikurmy.

6.14. Jei Tiekéjas nepripazjsta trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés
atlikimo, Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 {(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako / nepasitelkia
nepriklausomo {su Pirkéju suderinto) eksperto gincui spresti ar {ir) jei gincas uztruko ligiau nei 30 {trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés



atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i§laidas padengia: jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas, jei Prekes neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas.

6.15. Prekiy perdavimo — priémimo metu ar garantinio termino galiojimo metu Pirkéjas turi teise graZinti
nekokybiSkas Prekes Tiekéjui, nesuteikdamas Tiekéjui teisés nekokybiskas Prekes pakeisti ar pasalinti Prekiy
trikumus, jei dél Prekiy trikumy kyla pavojus elektros ir {(ar) dujy infrastrukturai, tretiesiems asmenims ar
gedimai yra nuolatinio pobtdzio ir (ar) pasikartojantys (daugiau nei penkiy Prekiy gedimai per ménesj arba
daugiau kaip 2 gedimai vienos Prekés per vieng ménesj). Tokiu atveju Tiekéjas privalo per 10 (de§imt)
kalendoriniy dieny savo saskaita atsiimti Prekes i§ Pirkéjo nurodytos vietos, atitinkamai sumazinama pagal
Sutartj Tiekéjui mokétina Sutaities kaina tokiy trikumy turindiy Prekiy verte.

6.16. JeiPirkimo salygose keliami kvalifikacijos reikalavimai Tiekéjo pasitelktam {-iems) specialistui {(-ams),
tai Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté Tiekgjo ir {ar) jo specialisto (-y) kvalifikacija bty uZtikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.17. Tiekéjas vykdydamas Sutartj negali keisti savo Pasillyme nurodyto Gkio subjekto, kurio pajegumais
remiasi {toliau — Okio subjektas), kad afitikty Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir {ar) savo
Pasiilyme nurodyto specialisio (jei taikoma} be Pirkéjo radytinio sutikimo. Keiiamas Tkio subjektas ir (ar)
specialistas {jei taikoma) turi turéti ne zemesne, nei nurodyta Tiekéjo PasiGlyme kvalifikacijg. Tiekéjo kio
subjektas ir (ar}) specialistas (jei taikoma) gali bati keitiamas tik Siais atvejais: (i) Tiekéjo (ikio subjektui pradéjus
bankroto ar restrukidrizavimo procedaras; (i) Tiekéjo Okio subjekiui ir (ar) specialistui (jei taikoma) atsisakius
vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus; (i) Tiekéjo specialistui (jei talkoma) negalint vykdyti Sutartyje
numatyty jsipareigojimy dél ligos, ar dél darbo sutarties nutraukimo ar pasibaigimo; (iv) Sutarties vykdymo
metu Pirkéjui pareikalavus pakeisti Gikio subjekig ir {ar} specialistg, kurie nekompetentingali ar aplaidZiai vykdys
pareigas, nesugebés laikytis Sutarties salyguy.

6.18. Tiekéjas, tiekdamas Prekes ir {ar) atlikdamas su Prekiy tiekimu Susijusius darbus, uztikrina saugos
darbe, priedgaisrinés saugos, aplinkes apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomuy tiekiant
Prekes, lalkymasi.

6.19. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas turi teise keisti Prekiy model] ar (ir) gamintoja, tik gaves radytin]
Pirkéjo sutikimg., Siekdamas keisti Preke, Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui argumentuotg prasyma su
jrodymais, kad keidiamos naujos Prekeés visiSkai atitinka Techninés specifikacijos ir Sutarties reikalavimus, yra
ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés, nebus keiiami Prekiy jkainiai (maZinti Prekiy jkainius
Tiekéjas turi teise), pristatymo terminai ir kitos Sutarties sglygos bei pateikii keiGiamy naujy Prekiy
dokumentus. Taip pat turi biti nurodomos aplinkybés, dél kuriy atsirado poreikis keisti Prekiy modelj ar (ir)
gamintoj3.

6.20. Salys susitaria, kad atskiras susitarimas (gamintojo / modelio keitimo atveju) dél Sutarties keitimo
pasiraSomas nebus. Lygiaverciu dokumentu bus laikomas Tiekéjo pra§ymas bei radytinis Pirkéjo sutikimas.
Visi Tiekéjo pateikti dokumentai bei Pirkéjo sutikimas laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

6.21. Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, per Pirkéjo nustatyta terming privalo pateikii Pirkéjui pakankamus
jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus botinus Prekiy tiekimui Lietuvos Respublikoje
leidimus, atestatus, licencijas ir {(arba} kitus teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkanéius dokumentus arba
kitus dokumentius, Tiekéjo vidaus tvarkas, aprasus ir kitg dokumentacija, kuri buvo nurodyta Pirkimo sglygose
kaip privaloma.

6.22. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikemas esminiu Sutarties pazeidimu.

7. SALIY TEISES IR PAREIGOS
7.1, Pirkéjas jsipareigoja:

7.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai
reikalingg informacija, kurios pateikimo butinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.8. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus
Prekéms; :

7.1.4, Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uZz Sutartyje

nustatyta tvarka ir terminais pristatytas tinkamas Prekes pagal Sutarties SD 2 dalyje nustatytg kaing ir (ar)
jkainius {jei nurodyti);

7.1.5. tinkamal vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés akiuose.
7.2.  Tiekéjas jsipareigoja:

7.2.1. tinkamai ir sazZiningai vykdyti Sutart], bendradarbiauti su Pirkéju, nedelsiant teikti Sutarties
tinkamam vykdymui pagristai reikalingg informacijg;

7.2.2. nustatytu terminu | Pirkéjo nurodyty vieta pristatyti Prekes, atitinkandias Sutartyje nustatytus
reikalavimus. Savo sgskaita iSkrauti Prekes, atlikti Susijusius darbus, jei Sutarties SD nenurodyta kitaip;

7.2.3. pasirQpinti jranga ir darbo jéga, reikalinga tinkamam Sutarties vykdymui;



7.2.4, prisiimti Prekiy atsitiktinic Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy pristatymo vietos, taip pat
Prekiy sugadinimo rizikg iSkrovime metu i§ Tiekéjo transporto Pirkéjo nurodytoje Prekiy pristatymo vietoje,
jeigu pagal Sutarties nuostatas Tiekéjas atsakingas uZ Prekiy i8krovima pristatymo vietoje;

7.2.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg bting dokumentacijg Pirkimo sglygose nurodyta kalba,
iskaitant Prekiy naudojimo ir prieZidros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja Kitais, su Tiekéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.6. Saskaitas pateikti naudojantis elekironine paslauga ,E. sgskaita” (elektroninés paslaugos E.
sgskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) |statymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka;

7.2.7. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Tiekéjui patiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

7.2.8. uZtikrinti saugos darbe, priedgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kily teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

7.2.9. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos
bus teikiamos;

7.2.10. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, iedkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy

dél Tiekéjo veiksmy ar neveikimo ir (ar) aplaidumo, vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo kalty veiksmy
padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant dél bet kokiy teisés akiy pazeidimo,
neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo, netinkamos kokybés
Prekiy sukeltos Zalos ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimao;

7.211. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo darbuctojai
bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir / ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei
Tiekejas ar su Tiekéju susijg iretieji asmenys nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir / ar tretiesiems asmenims bity pateikii kokie nors reikalavimai ar pradeti
pracesinial veiksmal;

7.2.12. uzitkrinti i8 Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Pirkéjui
paprasius rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti retkalingus dokumentus;

7.2.13. tinkamai vykdyti kitus |sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.3. Pirkéjas turi teise:

7.3.1. j tinkamag, saZiningg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymg visa Sutarties galiojimo
laikotarp] bei netesybas, nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas nesilaiko sutartiniy isipareigojimy ar (ir) paZeidzia
teisés akty reikalavimus;

7.3.2. be atskiro pranedimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Tiekéjas nesugebés laiku pateikti Prekiy ar Prekés teikiamos nekokybidkal, neprofesionaliai;

7.3.3. rastu pateikio ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei
mang, kad 8is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.3.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis, j kurias Tiekéjas turi atsizvelgti;

7.3.5. neapmokéti PVM sgskaity faktary, jei Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos

«E.saskaita” priemonémis.
7.4.  Tiekéjas turi teise:

7.4.1. gauti Sutartyje nurodyto dydZio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Pirkejui patiektas
Prekes;

7.4.2. pradyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacija ar
dokumentus, kuriy pateikimo batinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

7.4.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimiy perduodamas Prekes, atitinkangias Pirkimo salygy, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus bei pasirayty Prekiy perdavimo — priémimo akta;

7.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

7.5, Kiti Pirkéjo ir Tiekéjo [sipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZiami galiojan€iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréZiami).

8. MOKEJIMAI PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

8.1. Pirkéias sumoka Tiekéjui uz fakfiSkal pristatytas Prekes per Sutarties SD 6 dalyje nustatyty terming.
8.2. Visi mokéjimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta — eurais,
jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD 6 dalyje.

8.3. Tiekéjas, iSradydamas Saskaita ir Prekiy perdavimo - priémimo akig, nurodo Sutarties datg ir numerj
bei aiSkiai detalizuoja (PVM saskaitoje fakidroje, jos iSklotingje ar Prekiy perdavimo - priemimo akie) kokios
konkrecios Prekés buvo perductos.

84, Tiekéjas Sagskaitas turés paieikti naudodamasis elekironine paslauga ,E. sgskaita” (elektronines
paslaugos ,E. saskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) Jstatymo ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.



8.5.  Jei Tiekéjui pagal 8ig Sutartj yra priskaidiuotos netesybos, Pirkéjo uZ Prekes mokétina suma
mazinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiiuotas netesybas iSskaidiuoti i$ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu (elektroniniu pastu,
registruotu laidku, faksu ar kitomis priemonemis) apie tokiy netesyby jskaityma.
8.6. Salys susitaria taikyti tokig Pirkéjo mokéjimy, atliekamy pagal 8ig Sutart], jskaitymo tvarka;

8.6.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimal, susije su mokéjimeo prievoliy uz pagal Sia
Sutartj patiektas Prekes jvykdymu;

8.6.2. Antraja eile yra jskaitomi Tiekéjo reikalavimai, susije su netesyby arba nuostoliy pagal Sig
Sutartj atlyginimu;

8.6.3, Tretiaja eile yra iskaitomos kitos Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei tokiy yra).
8.7.  Jei mokéjimai pagal 3|a Sutart] yra tarptautinial, taikoma SHA at&skaﬂqu schema (mokandioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautini mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky mokesdius sumoka mokéjimag
priimanti Salis).
3.8. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjimg Tiekéjui, jei Tiekejas laiku nevykdo arba netinkamai vykdo savo
[sipareigojimus pagal Sig Sutartj ar teisés aktuose numatytus jsipareigofimus, iki Sie jsipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti.

9. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekeju, yra laikomi asmenimis, veikiangiais
Tiekéjo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekéjui sukelia tokias pagias pasekmes ir atsakomybe,
kaip jo paties veiksmai.
9.2.  Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo {i5skyrus Sutarties BD 8.10 punkte
nurodyta tiesiogin} atsiskaityma). Tiekeéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo
sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bity pasitelkiamas Subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo
jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart].
9.3. Tiekéjas Sutardiai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo Pasidlyme ar (ir) tuos
Subtiekéjus, apie kuriuos Tiekéjas Pirkéjui pranesé iki Sutarties vykdymo pradZios ar {ir) tuos Subtiekéjus,
kuriuos Tiekéjas sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo metu. Tiekéjas neturi
teisés pasitelkti Subtiekéjy, jei savo Pasillyme nenurodé, kad ketina tai daryti. Subtiekéjo keitimas ar (ir) naujo
Subtiekejo pasitelkimas galimas tai sutartiniy jsipareigojimy daliai, kurig Tiekéjas Pasililyme numate jiems
perduoti, ir, kuri nurodyta Sutarties SD.
9.4, Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirkéjui pateikia
praSymg dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo pasitetkimo, naujo Subtiekéjo
atitiktj Pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindziancéius dokumentus {jei Pirkimo
salygose Subtiekéjams pagal prisiimiy sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai)
bei gauna rastiska Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Subtiekéjo pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu
su nurodytais dokumentais, Tiekéjas Pirkéjui taip pat turi pateikii radytinio pranedimo, pateikto Subtiekéjui,
nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie jo pakeitimo faktg ir numatomq pakeitimo data, kopija.
Siekiant igvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims ivykdzius visas Siame punkte nurodytas
salygas atskiras susitarimas dé! Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti §lame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
9.5, Tuo atveju, kai Tiekéjo norimas pasitelkti Subtiekéjas neatitinka Pirkimo salygose Subtiekéjams kelty
kvalifikaciniy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkant] Subtiekéjg kitu
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimo apie Subtiekéjo neatitikimg kvalifikaciniams
reikalavimams gavimo dienos.
9.68. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp] Sutartj
vykdantys Subtiekéjai turéfy reikiama kvalifikacija ir patirtj, bdtinas tinkamam Sutarties vykdymui. UZ
Subtiekéjy atliekamy sutartiniy jsipareigojimu kokybe, saugos, tiekimo ir (ar} kity pagal Sutarties pobidi
nustatyty reikalavimy laikymasi Pirkéjui atsako Tiekéjas.
9.7. Jei Tiekéjas pakeifia esama arba pasitelkia {pasamdo, jdarbina, leidZia atlikti dalj sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutartj ar kita) naujg Subtiekeja, negaves Pirkéjo rastiSke sutikimo, vadovaujantis
Sutarties BD 9.4 punktu arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtiekeéjai, kuriy kvalifikacija
neatitinka Pirkimo sglygose ar {ir} Teisés aktuose nustatyty tokio pobtdZio veiklai keliamy kvalifikacijos
reikalavimy, fai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu.
9.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtines veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés tiekiamos
pagal jungtinés veiklos sutart]), privale bati jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

9.8.1. Tiekéjas Pirkejui pateikia Siuos dokumentus:

9.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

9.8.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio pradyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam ir (ar} pasiliekangiam
jungtinés veiklos partneriui;



9.8.1.3, naujojo ir (ar) pasiliekandio jungtinés veiklos partnerio rastiSka sutikima pakeisti pasitraukiant
jungtinés veiklos partner] bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos partnetic jsipareigojimus pagal
jungtinés veiklos sutartj bei naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindZiandius
dokumentus (jei taikoma).

9.8.2 Tiekéjas pateikia Pirkéjui nauvjos jungtinés veikios sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai idliks tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis ir (ar) pasiliekantis jungtinés veiklos partneris perims
visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj;

9.8.3. galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklause Pirkéjui. Jei Pirkejas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas radytiniu Saliy susitarimu.

9.9.  Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy, taip pat bet kokiais Kitais
pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui.

9.10. Tuo atveju, kai Pirkimo sglygose numatyta tiesioginio Pirkéjo atsiskaitymo su Subtieké&jais galimybe,
Subtiekéjui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Tiekéjo bei Subtiekéjo,
vadovaujantis |statymo nuostatomis, sudaroma triSalé sutartis.

9.11. Kai Tiekéjas remiasi kify Okio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas i Pirkimo salygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekejas ir Okio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,
prisiima sclidarig atsakomybe vz Sutarties jvykdyma, jeigu Sutarties SD nenurodyta kitaip.

9.12. Tiekéjas, siekdamas pakeisti Okio subjekty ir (ar) specialistg (jei taikoma), turi radtu informuoti Pirkéja
ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutkima. Tiekéjas Pirkejui privalo pateikdi
Pirkimo sglygose nustatyty padalinimeo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos reikalavimy atitikima patvirtinancius
{ikio subjekto ir (ar) specialisto (jei takoma) dokumentus. Ukio subjektui ir (ar) specialistui (jei taikoma)
neatitinkant pa3alinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo
nustatyty terming pakeisti kio subjekts ir (ar) specialistg (jei taikoma) reikalavimus atitinkandiais. Siekiant
ivengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdZius visas Siame punkte nurodytas sglygas,
atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikli §iame punkte
nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.13. Tiekéjas, norédamas pasitelkti Subtiekéjus, kurie néra Okio subjektai, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,
tadiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zinomy Subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie
gios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranedus Pirkéjui.
Subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo Pasidlyme Tiekéjas numate pasitelkti
Subtiekéjus, i8skyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindZia, jog nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti Subtiekejg
biitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

9.14. Tiekéjas turi teise pakeisti Pasitlyme nurodytg Tiekéjo specialistg, kuriam buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai Pirkimo salygose tik esant visoms Sioms salygoms: (i) Tiekéjas ne véliau kaip prie$ 10 (dedimt)
kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (praSymo teikimo terminas gali bati
trumpesnis tik planuojamo keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikia Pirkéjui motyvuotg radytinj pradyma
pakeisti specialista; (i} prasyme Tiekéjas nurodo kita specialista, kurj sidlo vietoj kei¢iamo Pirkimo metu
Pasiolyme nurodyto specialisto; (iff} kartu su prasymu Tiekéjas pateikia visus dokumentus, pagrindzZiangius
naujo specialisto atitikimg Pirkimo sglygose jvardintai personalo kvalifikacijai; (iv) Tiekéjas gauna rastiSkg
Pirkéjo sutikima pakeisti specialista Tiekéjo nurodytu nauju specialistu. Atsakymg Pirkéjas 1sipareigoja pateikti
ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gav:mo i§ Tiekéjo
dienos. Siekiant i&vengti bet kokiy abejoniu, Salys susitaria, kad Salims ivykdzius visas Siame punkte
nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti
Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

9.15.  Sio skyriaus nuostaly nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. PREKIY PRISTATYMO TERMINAI IR PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

10.1.  Prekiy pristatymo terminai ir papildoma tvarka nurodyta Sutarties SD 5 dalyje.

10.2. Prekés pristatomos pagal Pirkéjo Tiekéjui teikiamus atskirus UZsakymus, jei Sutarties dokumentuose
nenumatyta kitaip.

10.3. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybes Prekiy
pristatymu | Prekiy pristatymo vietg ir su Prekiy tiekimu bei Susijusiy darbu jvykdymu (jei kitaip nenumatyta
Sutariies SD), turi kreiptis | Pirkéjag rastu del Prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo.

10.4. Prekiy perdavimo - priémimo_aktas turi biti surasytas dviem vienoda teising galig turinCiais
egzemphona:s kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys, jei Sutarties SD nenumatyta kltalp Nuosavybés
ieisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo - priémimo akto pasiradymo dienos, jei pagal Sutarties
pobidj ir Sutarties SD nenumatyta kitaip.

10.5. Jei kitaip henumatyta Sutarties SD 5 dalyje, Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Tiekéjo rastiSko kreipimosi pasirasyti Prekiy perdavimo - priémimo aktg, jei Prekiy kokybé atitinka
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Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo - priemimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkéfas turi teise atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo — priemimo akty, radtu
nurodydamas priimio sprendimo motyvus (jef jmanoma, nurodydamas it priemones, kurly Tiekéjas privalo
imtis, kad Prekiy kokybe atitikty Sutarties reikalavimus ir Prekiy perdavimo — priémimo aktas bty pasiradytas).
10.6. Tiekéjas Prekiy perdavimo - priémimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus bréZinius, instrukcijas ir
kitus duomenis bei dokumentus, nurodytus Sutarties SD 5 dalyje (jei taikoma), kuriuose detaliai aprasyta, kaip
naudoti, prizidreti, reguliucti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar jy dalis. Kol Pirkéjui nepateikiamos Prekiy
naudaojimo ir prieZidros instrukcijos ir {ar} kita Pirkimo salygose numatyta informacija (jei taikoma), faikoma,
kad Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ir Prekés nepristatytos. Tiekéjui véluojant patiekti Prekes Sioje
Sutartyje nustatytais terminais dél prieaséiy, nepriklausanciy nuo Pirkéjo, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus,
moka Pirkéjui Sutarties SD 5 dalyje nustatyto dydZio netesybas (delspinigius / bauda) bei atlygina Pirkéio dél
to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos (delspinigiai / bauda). Pirkéjui pareidkus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, netesybos jskaitomos | nuostoliy atlyginima,.

10.7. Radytiniu Saliy sutarimu Prekiy tiekimo terminai gali bt keiGiami, jeigu: {1} Pirkéjas nevykdo ar
netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutarij ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy; (2) Pirkéjo Tiekéjui
pateikiami papildomi nurodymai ir / arba informacija turi jtakos Tiekéjo Prekiy tiekimo terminams; {3) bet kokios
kitos klifitys, priskirtinos Pirkéjui ir {arba) Pirkéjo samdomiems fretiesiems asmenims, trukdo Tiekéjui laiku
patiekti Prekes; ar (4) valstybeés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Tiekéjui laiku tiekti Prekes; (5) vykdant
Sutart], paaidkéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybés (nenumatytas Pirkéjo pateikto
Uzsakymao keitimas, treciujy asmeny, priskirtiny Pirkéjui, veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka
vykstantys gingai, su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Pirkéjui paaidkéja naujos
aplinkybés, kurioms esant bitina perZiiréti UZsakymo Kiekj ar pristatymo sglygas ir pan.).

10.8. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kita Salj apie Sutarties BD 10.7 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.7 punkte numatytais atvejais Prekiy pristatymo terminai gali bati
pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.7 punkte nurodytos aplinkybés.

10.9. Prekiy pristatymo i8laidas iki pristatymo vietos, jskaitant iSkrovimo ir Susijusius darbus, apmoka
Tiekéjas, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo metu, Prekiy atsitiktinio
Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo vietos tenka Tiekéjui. Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo ir (ar)
atliekant Susijusius darbus (jei atlieka Tiekéjas ar su juo susije tretieji asmenys) tenka Tiekéjui, iSskyrus
atvejus, jei Sutarties SD nurodyia kitaip.

11. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBEA RANGA

11.1. Jei Prekiy tiekimo metu Tiekejas privalo paimti tam tikrus Pirkéjo daikius ir, pristates Prekes, juos grazinti
Pirkéjui, arba Prekiy tiekimo tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet kokius Pirkéjui priklausancius kilnojamuosius
daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:

11.1.1. tokius daiktus Pirkéjas perduoda Tiekéjui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2010 rastu
nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip radtu nustatytais terminais Tiekéjas grazina Pirkéjui perduotus daiktus DDP
salygomis pagal INCOTERMS 2010 j radtu nurodytg pristatymo vieta;

11.1.3. toks Pirkéjo daikiy perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekéjui jokiy valdymo teisiy i Siuos daiktus,
iSskyrus tas, kurios yra bitinos Tiekejo jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj vykdymui.

11.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad, tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu privalo Pirkéjui teikti tam tikras
paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai atlikti tam tikrus darbus, tokiam paslaugy teikimui ar darby atlikimui (jskaitant
pranesimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarka) mutatis mutandis taikomaos visos Sios Sutarties nuostatos,
nustatancios Prekiy tiekimo tvarka.

11.3. NepaZeidZiant Sios Sutarties BD 11 skyriaus nuostaty, Prekiy tiekimui pagal $ia Sutartj taip pat taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.3.1. visos Pirkéjui tiekiamos Prekés turi biti pristatomas DDP salygomis pagal INCOTERMS 2010,
jskaitant Prekiy i8krovimo ir Susijusiy darby iSlaidas. Prekiy pristatymo adresas nurodytas Sutarties SD 5
dalyje;

11.3.2. jei Prekeés Pirkéjui yra perducdamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Prekiy tiekimo
rezultatui pasiekti, taikomos priemimo — perdavimo ir pretenzijy dél Prekiy gabenimo metu atsiradusiy defekty
pateikimo procediiros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy veZimo keliais {CMR) konvencijoje.

11.4. NepaZeidZiant Sutarties BD 11 skyriaus nuostaty, darby atlikimui pagal Sig Sutart] taikomos tokios
specialiosios taisyklés:

11.4.1. Tiekéjas statybos tyringjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojanciy teisés
akty reikalavimus fr {(arba, jei tailkoma) pagal Pirkéjo pateiklos projekiavimo uZduoties, techninio projekto
nuredymus;

11.4.2. jei pagal Sig Sutart] vykdomi kitokio pobGdZio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentucjanéios tokiy darby vykdymo tvarka.
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12, INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

12.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdani Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises,
i8skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybeé, pereinanti Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo — priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti
ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip ar intelektines
nuosavybés teisés negali bati perduodamos nucsavybés teise dél Prekiy pobGdZio ar (ir) Prekiy gamintojo
iSimtiniy teisiy, patenty ir pan.

12.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutart], yra Pirkéjo nuosavybeé ir, Tiekéjui baigus
vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkejo reikalavimu turi biti graZinti (kartu su visomis jy kopijomis} Pirkeéjui.

12.3. Sios Sutarties tekstas, idskyrus Tiekejo vienaSalidkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojangius Tiekéja, yra Pirkéjo autorinis karinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediros yra
Pirkéjo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik neiSimting, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios
Sutarties vykdymo fikslais. Bet koks kitcks Sios Sutarties teksto ir {arba} patirties, jgytos Pirkéjui taikant
Sutarties sudarymo ir vykdymo proceddras, naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj
radytinj Pirkéjo sutikima.

12.4. Tiekéjas garantuoja nuostoliy ir / ar Zalos atlyginima Pirkejui {jskaitant bylingjimosi islaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél intelekiinés nuosavybes teisiy paZeidimo ar jtariame jy pazeidimo {jskaitant gynyba
jtariamo paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kaj toks paZeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda deél Pirkéjo
kaltés,

12.5. Tiekéjas nedelsdamas praneda Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas iedkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazZeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

13. KONFIDENCIAL] INFORMACIJA

13.1. Pirkéjas paviesina Sutartj, vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi. Salys susitaria
neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trediai $aliai be iSankstinio rastiSko jg pateikusios Salies
sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trediyjy asmeny poreikiams,
iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui,
ar paskolos davéjui.
13.2. Visa Pirkéjo Tiekéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas radtu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
13.3. Konfidencialia informagcija taip pat faikoma:

13.3.1. elekironine forma, radtu ar kitu biidu iSreik$ta informacija, gauta vykdant Sutarij;

13.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.
13.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisiimti konfidencialumo jsipareigojimus
pagal Sio straipsnio nuostats ir naudoti tokig informacijg tik tam iiksiui, kuriam ji buvo suteikia. Sio straipsnio
nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi biti
atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita pana$aus pobiidZio
informagcija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, paZeidusi Sicje Sutartyje numatytus
isipareigojimus — saugoti konfidencialig informacija ir jos neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai $ios Sutarties
pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmu, kad per trumpiausia laikotarpj istaisyty tokio
atskleidimo pasekmes
18.5. Salys Zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims konfidencialios
informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutart]
nutraukus — grgzinti konfidencialig informacijg kitai Saliai ar pateikts informacijg sunaikinti,
13.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagrista kitos Salies
reikalavimg sumoketi 3000,00 EUR (trijy tikstanciy eury 00 euro ct) be pridétines vertés mokescio bauda ir
atlyginti visus kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengla numatyta bauda.
18.7. Visg informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo jmonés ir / ar Pirkéjo tiesiogiai
ar netiesiogiai koniroliugjamos bendrovés ir / ar Pirkéjo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuocjancios bendrovés
vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma paZeidimu.
13.8. Jei numatyta Sutarties SD, Tiekéjas tures pasiradyti atskirg kenfidencialumo susitarima, kuriame gali biii
nustatytos kitos kenfidencialig informacijg, reglamentuojandios nuostatos.

14, SALIJ ATSAKOMYBE, NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1.  Salys pareigkia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelemis ir
sutinka, kad jos neblty maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievo]és yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad minety netesyby dydis yra laikomas minimalia negincijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymu.
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14.2. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

14.3.  Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuastolius, netesybos jskaitomos | nuastoliy atlyginima.
Netesybos talkomos nuo Sutartyje nurodyty sumy be PVM.

14.4. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bhti sumokétes per 10 {deSimt)
kalendoriniy dieny nuo joms apmoketi iSrasytos sgskaitos faktros ar kito dokumento, kuriame pateikiamas
reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo diencs. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai
turi bti apmokéti per 10 (desimt) dieny nuo ragytinés pretenzuos gavimo dienos.

14.5. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, j! pazeidzia Sutartj. Saliai
paZzeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo badais, jskaitant, bet
neapsiribojant: reikalautt tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus; reikalauti atlyginti nuostolius; pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buve Pirkimo sglygose; reikalauti sumokéti Sutarties SD
nustatyto dydzio netesybas ir atlyginti nuostolius; nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo.

14.6. Pirkéjas, nesant apmokaéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Tiekéjui uz Prekes per Sutarties SD
6 dalyje nurodytg termina, Tiekéjui pareikalavus, moka 0,05 procento nuo laiku nesumokétos sumos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uZdelsta diena. Sulaikymo pagrindu laikomas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
paZeidimas.

14.7.  Salis atleid#iama nuo atsakomybaés uZ Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél nenugalimos
jégos (force majeure), t. y. aplinkybiy, kuriy ta Salis negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu ir negaléjo uZkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Salys nenugalimos jégos
{force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr, 840 patvirtintos ,Atleidimo
nuc atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad
Salis neturi reikiamy flnansm:q istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo praevoles

14.8. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneéti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, radtu pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo
termina. Pranedimo faip pat reikalaujama, kai i8nyksta |sipareigojimy nevykdymo pagrindas. Saliy
isipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo Ialkotarp:w

14.9. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugahmos jegos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, ]elgu laiku nebuvo pateiktas pranessmas nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiundia pranesmo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoh kitai Saliai Zalg, kurig &i patyré dél laiku
nepateikto pranedimo arba déi to, kad nebuvo jokio praneimo.

14.10. Jei nenugal:mos jegos aphnkybes te,sraSI ilgiau kaip 2 (du} ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena3aliskai nutraukti Sig Sutari], apie tai jspejusi rastu kita Salj prie§ 5 {penkias) kalendorines dienas.
Nutraukus Sutarij $iuo pagrindu, Salys privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo
dienos atsiskaityti viena su Kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

15. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

15.1. Sios dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti Sutarties garanta.

15.2. Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira3ymo dienos furi pateikti
Pirkéjui Sutarties SD nurodyto dydZio Sutarties garantg bei visus jj lydinéius dokumentus {originalus), kuris turi
galioti visg Sutarties galiojimo terming. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti Sutarties
garanto galiojimo terminas, Tiekéjas privalo Pirkéjui ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki
Sutarties garanto galiojimo pabaigos pateikti naujg Sutarties garantg arba pratesti esamg likusiam Sutarties
galiojimo terminui. Visais atvejais Sutarties garantas turi galioli neperiraukiamai visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

15.3. Tais atvejais, kai iilkus ne trumpiau nei 2 (dviem) darbo dienoms iki Sutarties garanto galiojimo
termino pasibaigimo Tiekéjas vis dar nepateikia naujo arba nepratesia esamo Sutarties garanto Sutarties BD
15.2 punkte nurodytam terminui, tai laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir Pirkéjas pasilieka teise pasinaudoti
galiojanciu Sutarties garantu.

15.4. Sutarties garantas, jeigu kitaip nenumatyta Sutarties SD, turi bt pateiktas Saliy tarpusavio
atsiskaitymams naudojama valiuta.
15.5. Sutarties garante turi biti nurodyta, kad Sutarties garanto davéjas besalygiskai ir neatSaukiamai

[sipareigoja sumoketi Pirkéjui ne didesne nei Sutarties garante nurodytg suma per 7 {septynias) darbo dienas
huo pirmo rastisko Pirkeéjo pranesimo Sutarties garanto davéjui apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
paZeidima, dalinj ar visisky jy nevykdymg ar netinkama vykdyma. Sutarties garanto davéjas neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime Sutarties garanto davéjui nurodys, kad
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Sutarties garanto suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visi$kai nejvykdé Sutarties salygy ar kitaip
pazeidé Sutartj. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasira$ydamas Sutartj ir
pateikdamas Sutarties garantg, patvirtina, kad Sutarties garanto suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais
Pirkéjo nuostoliais.

15.6. Jei Tiekéjas paZeidZia nustatytas prievoles pagal Sutarj ir jos priedus, dalinai ar visigkai prievoliy
nevykdo {ar netinkamai jas vykdo), Pirkeéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Tiekéjas, siekdamas
toltau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas pateikii Pirkéjui naujg Sutarties
SD nurodyto dydZio Sutarties garantg. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturi jtakces garanto jsipareigoiimy vykdymui ar apimdiai. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo radte
negali bati nurodyta, kad iSmokamos Sutarties jvykdymo uZtikrinimoe sumos dydis priklauso nuo Pirkéjo
nuostoliy dydZio, tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy, Tiekéjo kaltés formy, Kity objektyviy ar subjekiyviy
aplinkybiy, taip pat negali bati nurodyta, kad uZtikrinimo suma mazéja proporcingai Tiekéjo atlikty darby /
suteikty paslaugy/ pristatyty Prekiy sumai. Jvykus bent vienai i§ Siy salygy — Tiekéjas nejvykdé, dalinai jvykdeé
ar netinkamai vykdo (jvykdé) sutartinius [sipareigojimus, iSmokama Pirkéjo reikalaujama suma, nevirsijanti
Sutarties SD nurodyto garanto dydZio, nereikalaujant i$ Pirkéjo nuostolius pagrindzianéiy jrodymy.

15.7. Pirkéjas grgZina Tiekéjui Sutarties garantg (jei buvo pateiktas popierinis originalas) ne véliau kaip
per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos ir
Tiekéjo pradymo gavimo.

15.8. Tiekéjui per Sutarties BD 15.2 punkte nurodyta terming nepateikus Sutarties garanto, Pirkéjas turi
teise viena3aliSkai be iankstinio jspéjimo termino nutraukti $ig Sutart], neatlygindamas Tieké&jui jo patirty
nuostoliy del vienasalisko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Sutarties SD nuostatas Sutarlis jsigalioja nuo to
momento, kai Tiekéjas pateikia Pirkéjui Sutarties garanta, §i Sutarties nuostata dél Sutarties nutraukimo
netaikoma ir laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart].

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, JOS KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Sutarties SD.

16.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati keiéiamos, i8skyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis |statymo nuostatomis. Sutarties
salygy pakeitimai jforminami Saliy rasytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis. .
16.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZic Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis apllnkybem|5
16.4.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atiinkama prayma bei
ji pagrmdz:ancms dokumentus. Salis, gavusi tok] pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teise priklauso
Pirkéjui.

16.5. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma tokiam laikui ir tokiu bidu, kaip jis mano esant
tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 {trisdedimt) kalendoriniy dieny, Tiekéjas turi teise
reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui be pagristy aplinkybiy neiddavus leidimo per 10
{deSimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Tiekéjo kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prie§ 10
{de&imt) kalendoriniy dieny. .

16.6. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Sally sutarimu.

16.7. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesant Tiekéjo kaltés, nesikreipdamas | teisma,
nuiraukti 8ig Sutart] pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Tiekéjui, nepaisant fo, kad
Tiekéjas jau pradéjo vykdyti Sutartj. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiskai tinkamai iki Sutarties
nuiraukimo dienos faktiSkai pristatytas, kokybiSkas Prekes, jokios kompensacijos ar nuostoliai Tiekéjut néra
atlyginami.

16.8. Pirkéjas turi teise vienadaliskai, nesikreipdamas | teisma, prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekéjg, nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas i§ esmés padeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

16.8.1. Prekes perdavimo — priémimo metu neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
veluoja iStaisyti Prekiy trikumus ilgiau kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD numatyto
trokumy Salinimo termino pabaigos;

16.8.2. Prekiy garantinio aptarnavimo metu paaiskéja Prekiy trikumai ir Tiekéjas vélueja panaikinti
Prekiy trikumus daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties SD numatyto trikumy Salinimo
termino pabaigos;

16.8.3. Jei Prekiy trikumai pasirei$kia daugiau nei 30 procenty pristatyto Prekiy kiekio nuo Uzsakyme
ar Sutartyje numatyto kiekio;

16.8.4. Tiekéjas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido Prekiy pristatymo terming;

16.8.5. Tiekéjas nesilaiko Sutarties SO numatyty Prekiy pristatymo terminy ir vélavimas nuo numatyto
termino pabaigos yra daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

16.8.6. Tiekéjui pagal Sutartj priskaifiuoty netesyby (delspinigiy ir (ar) baudy) suma pasiekia

Sutarties SD nurodyta maksimaly Tiekéjui taikomy netesyby dydj (jeigu nurodomas);
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16.8.7. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir ie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 {keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkanéia dienos;

16.8.8. Tiekéjas paZeidZia $ios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencljg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

16.8.9. Tiekéjas paZeid?ia Sutarties BD nuostatas del remimosi kity Okio subjekty pajégumais;

16.8.10. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas | teismag, prie$ 5 (penkias) kalendorines

dienas radtu apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjui yra iSkeliama bankroto ar restruktarizavimo
byla, arba bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediros arba jam vykdomos analogiskos procedlros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, Pirkéjui tampa Zinoma apie kitokj priverstinj Tiekéjo kreditoriy teisiy igyvendinima, galintj turéti
esmines jtakos Tiekgjo galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir {ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos
direklyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

16.8.11. yra kitos aplinkybes, numatytos Sutartyje ir {(ar) Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

16.9. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Sutarties SD néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties garantu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui 10 (desimties) procenty bendros
Sutarties kainos, nejskaitant PVM, dydZio baudg ir atlyginti tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma  nuostoliy
aflyginimg.

16.10. Sutartis gali bati nutraukta Pirkéjo viena8aliSku pareiSkimu apie Sutarties nutraukima, jspéjus
Tiekéja ir nurodzius Sutarties nutraukimo motyvus ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny Siais
atvejais:

16.10.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant |statymo 97 straipsnj;

16.10.2. paaiskéjus, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo blti pa3alintas i§ Pirkimo
procediiros mutatis mutandis taikant Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri
taikoma kartu su |statymo 59 straipsnio 1 dalimi;

16.10.3. paaidkéjus, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyii jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
16.11. Tiekéjas prisiima rizika, kad Sutartj nutraukus esminio Sutarties paZeidimo pagrindu, Tiekéjas gali bati
jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasq Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nustatyta tvarka.

16.12. Nutraukus Sig Sutartj bet kuriuo pagrindu, Salys jsipareigoja:

16.12.1. imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus nuostolius;

16.12.2. per 10 {de$imt) kalendoriniy dieny nuo pranedimo apie Sutarties nutraukima gavimo dienocs
pateikii kitai Saliai visus dokumentus, bitinus visidkam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj (iki Sutarties nutraukimo
dienosy);

16.12.3. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas, tinkamas, kokybiskas, Sutarties
reikalavimus atitinkanéias Prekes.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1.  Salys sutinka, kad Pirkéjas turi teise be rastisko Tiekéjo sutikimo Sutarties pagrindu kilusias teises ir
pareigas perduoti treiajal Salial, jei teisés akty nustatyta tvarka pradétos Pirkéjo reorganizavimo, likvidavimo,
restruktdrizavimo ar bankroto procedaros ar pasikeitia Pirkéjo teisinis statusas ar Pirkéjo funkcijas ar jy dalj
sandorio pagrindu perima _tre€ioji $alis. Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo
momento tampa Sutarties Salimi, perimangia visas Sios Sutarties pagrindu Pirkéjo prisiimtas teises ir pareigas.
Esant Tiekéjo pareikalavimui, Pirkéjas pateikia Tiekéjui dokumentus, patvirtinanéius Pirkéjo teises ir pareigas
perimancio tre€iojo asmens finansinius pajégumus ir Kitus batinus dokumentus.

17.2. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pirkéjo imone ar pasikeitus Pirkéjo
teisiniam statusui, be rastisko Paslaugy teikéjo sutikimo P;rkejo telsm ir pareigy perémejas nuo teisiy ir pareigy
peremlmo momento tampa Sutarties Salimi, perimangia visas $ios Sutarties pagrandu Pirkéjo prlsumtas teises
ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Pirkéjo teisiy ir pareigy perejlmas néra novacua pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso Vi knygos | dalies frediojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi
takos Sutarties gallopmw Salys sutinka, kad apie §iame punkie nustatyta teisiy ir pareigy perem:mq Pirkéjas
arba jo teisiy ir pareigy peréméjas Paslaugy teikéja informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir Salys atskiro
Sutarties pakeitimo nesudaro.

17.3. Tiekéjo keitimas galimas del teises akiy nustatyta tvarka pradétos Tiekéjo reorganizavimo,
likvidavimo, restruktdrizavimo ar bankroto procedliros ar pasikeitus Tiekejo statusui ar jei Tiekéjo funkcijas ar
ju dali sandorio pagrindu perima trecioji $alis. Tiek&jas privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdedimt) darbo dieny
iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai radtu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu radtu pateikdi
Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjas
privalo turéti ne maZesne kvalifikacija nei Tiekéjas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacijg, vertinant
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pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo salygose. Pirkéjas, gaves Tiekéjo rastg kartu su visais Tiekéjo
teisiy ir pareigy peremejo kvalifikacijg patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny
jvertina patetktq dokumenty turinj ir radtu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui
prltarus pasiraomas Sutarties pakeitimas. Salys pareidkia ir patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treciojo skirsnio
nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Tiekéjas nejgyja teises perduoti savo teisiy ar
pareigy pagal Sig Sutartj tre€iajam asmeniui be iSankstinio ragtiSko Pirkéjo sutikimo, Sios salygos nesilaikymas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

17.4. Salis nelgyja teisés perduotl savo jsipareigojimy pagal $ig Sutarij treiajam asmeniui be rastisko kitos
Salies sutikimo. Sis iSIpaI’BIQOJqu perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejals kuomet dél Pirkéjo funkeijy
ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu Pirkéjui kylantys jsipareigojimai perduodami kitai perkanéiajai
organizacijai — Pirkéjo asocijuctiems asmenims, atitinkantiems bent vieng i§ Lietuvos Respublikos pelno
mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

17.5.  Visi pranedimai ir kita informacija tarp Saliy pagal 3ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais jei jteikti asmenidkai, siunéiami elekfroniniu pastu ar per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis
priemonémis, nurodytomis Sutarties prieduose nurodytals adresais.

17.6. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.1.
17.7. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranestt kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. |ki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi Sioje Sutartyje
nurodytu adresuy iSsiysti pranedimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

17.8.  Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ &ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respubhkos jstatymai ir kiti teisés aktai.

17.9. Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy ginéy
negali iSspresti derybomis, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
17.10. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty Sutarties
BD ir (ar) Sutarties SD, kurios nepriestarauja Pirkimo salygoms ir |statymo nuostatoms.

17.11. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskai negallmanma ji nedaro
negaliojangiomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista teisikai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

17.12. Salys sutaria, jog Prekiy pristatymo metu Tiekéjas Pirkéjui teikia galutinius su Prekiy tiekimu susijusius
dokumentus bei kitg medziaga tik lietuviy kalba, jei Sutarties SD nenumatyta kitaip. Jei Pirkimo salygose
numatyta, kad visi dokumentai pateikiami lietuviy kalba, tadiau Tiekéjas, atitinkamai pateikes galutinius
dokumentus bei kitg medziaga, reikalingus Prekiy tiekimui, kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Tiekéjas prie §iy
dokumenty privalo pridéti vertéjo parau ir vertimy biuro antspaudu patvirtinta dokumento vertima j lietuviy
kalba.

17.13. Pirkéjas Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje taip pat gali nustatyli, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 17.12 punkte, yra teikiami ligtuviy ar kita Pirkéjui priimiina kalba.
17.14. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas nesilaikys Sutarties BD 17.12 ir (ar) 17.13 punktuose nurodyty reikalavimy
{dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Pirkéjas turés teise he atskiro pranesimao issiversti minétus
dokumenius savo sgskaita ir tokiu atveju mokéting uz pristatytas Prekes sumg sumazins turéty faktiniy iskaiduy,
susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

17.15. Sudarydamos $ig Sutarij Salys patvirtina, kad joms yra Zinoma jog Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas gali turéti jtakos Sios Sutarties vykdymui. Salys susitaria, kad atsiradus poreikiui bet kokiu bidu
tvarkyti, perduoti, dalintis asmens duomenis tarp Saliy, §i Sutartis ir / ar jos priedai gali bati keiGiami ir / arba
prie Sutarties pasiraSomas atskiras susitarimas dél bendro duomeny tvarkymo, siekiant wztikrinti atitikj
Bendrajam duomenq apsaugos reglamentui. Salys susitaria, i$kilus tokiam poreikiui, jvykdyti Sutarties ir / ar
jos priedy perzitra, ir / ar pakeitima, ir / ar pasiradyti papildomg susitarimg bei imtis kity bating priemoniy
siekiant uZtikrinti atitiktj Bendrojo duomeny apsaugos reglamento reikalavimams.

17.16. Sutarties daliy / skyriy pavadinimai yra skirti ik Saliy patogumui darant nuorodas j juos ir negali bt
vienareik§mikai naudojami aidkinant Sutarties nuostatas. 3

17.17. Sutartis sudaryta dviem vienods teisine galig turinfiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.
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